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22™° année. Ne 11 NoveEMBRE 1914

REVUE
HISrI ORIQULE VAUDOISE

L’IMPRIMEUR LIBRAIRE-EDITEUR
MARC DUCLOUX, A LAUSANNE
"ET A PARIS (1810-1853)°

(SUITE)

Marc¢ Ducloux qui dispose, comme il veut, des colonnes
du Nowvelliste, rédigé alors par Gaullieur, se paie le luxe
d'un supplément de deux pages au n° 99 (13 décembre 1839)
pour répondre 4 Noblet : o

« A une critique des actes publics de son administration
M. Noblet, intendant des postes, répond par des injures, des
faits inexacts et de nouvelles imputations de désordre con-
tre ladministration qui I'a précédé. Il y avait longtemps
que le Nowuvellisie vanudois n’avait porté dansfses colonnes
d’aussi ameéres paroles. Aux arguments habituels de la dis-
cussion M. l'intendant ajoute un supplément d’injures fort
inutiles, inutiles du moins dans les cas ordinaires, mais fort
utiles dans celui-ci, car elles prouvent qu’il n’avait rien de
mieux a dire. Peut-on douter, en effet, que si ce fonction-
naire avait eu le choix il n'efit pas préiéré par intérét, puis-
que ce n'est par goiit, de bonnes raisons a d’insignifiantes
personnalités ?

! Vm; Marc DudOU\ (une hgure du Vi icux-Laus: mne) 1810-1853,
esquisse historique par L. \Iﬂoeon Edit¢ par le Signal sz‘eﬂognr-
phique 1906, Lauvsanne.
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Mais il ne s'agit point dans ce débat de la personne de
M. Noblet, quelque soin qu'il ait. pris de la substituer a de
plus graves questions. Il s’agit au contraire de l'inteérét de
tout le public et en particulier de celui du commerce, com-
promis par la marche de la régie des postes.

Nous réclamons donc pour cette importante matiere l'at-
tention qu’elle mérite.

Voici les faits résumés qui ont précédé le second et der-
nier article de M. l'intendant. 11 est absolument nécessaire
de les rappeler pour lintelligence compléte de ce qui suivit :
Le 8 novembre 1839 je communiquai au Nouvelliste vau-
dois un article, non signé, comme il m’arrive quelquefois de
lui en remettre, et dans lequel j’exprime mon opinion sur la
décision de la régie, qui supprime, a dater du 1°" novembre,
les suppléments qu'il était dans l'usage, depuis 1829, d’ac-
corder aux voyageurs lorsque les voitures ordinaires ne suf-
fisaient pas. Mon but, en écrivant cet article, était de rendre
attentifs mes concitoyens a cette mesure (car la régie n’avait
point cru devoir publier sa décision) et tout a la fois de
faire parvenir mon avis a messieurs les membres de la régie
des postes. Il n'y avait, ni dans le fait méme ni dans les.
paroles dont je me suis servi, ni surtout dans mon intention
rien de personnel ou d'offensant. J’étais étranger aux nom-
breuses plaintes qui s'élevaient déja contre la gestion de
M. Tintendant, comme je le suis encore a tout ce qui s’est
passé en dehors des colonies mémes du Nowwvelliste vandois;
j’ignorais complétement ces plaintes.

M. Tintendant crut devoir répondre, et en son nom, pour
expliquer et justifier une mesure que rien ne l'obligeait i
défendre.

Cette réponse commence par nous affirmer que, sous 'ad-
nistration qui I'a précédé, il n’y avait, & I'égard des sup-

plements, aucun svstéme arrété: 'article contient, en outre,
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Vassurance que la mesure avait été prise dans l'iteret de
Végalité, parce que la régie se trouvant dans U'impossibilité
d’accorder des suppléments a toutes les localités qui en
demandaient, elle avait cru devoir les supprimer a toutes
celles qui en avaient eu jusqu’alors, en restreignant cette
fourniture, comme dit M. lintendant, aux points de verse-
ments pour les voyageurs, arrivant par les services latéraux
et continuant lewr route par les sevvices directs. L’article
se termine par des insinuations sur la vocation de l'auteur

de la critique a parler des intéréts du commerce.

Frappé de cette inconcevable maniére de raisonner, et de
cette extréme susceptibilité, je pris la liberté d’exposer a
M. Vintendant que la conséquence naturelle de I'application
du principe de I'égalité conduisait nécessairement entre au-
tres ‘a la suppression des voitures ordinaires, puisqu’il n’est .
pas davantage possible d’en fournir a toutes les localités; a
la suppression de toute hiérarchie, puisqu’il n’est pas possi-
ble d’accorder A tous les ménies prérogatives, etc., etc., en
un mot que M. l'intendant avait appliqué a cette branche de
son service la loi du wnivellement et non celle de I'égalité. Je
montrais de plus & M. l'intendant que les faits qu’il avait
jetés peéle-méle dans son curieux raisonnement, étaient
mexacts, puis, pour dissiper sa susceptibilit¢é ombrageuse,
je signal ma répbnsc : ' '

M. Tlintendant ne répliqua pas a4 mes observations et, il
taut le dire, le public lui sut quelque gré de son silence,
parce qu'on espérait généralement que les suppléments
seraient rétablis avant peu, ou que I'administration aviserait
4 quelque moyen de garantir, comme précédemment, ie
départ de tous les voyageurs qui auraient acquitté le prix de
leur place. Il n’y avait a cet égard qu’une opinion et elle
s’était prononcée d’une fagon si peu équivoque et sous tant

de formes qu’il ne venait & la pensée de personne qu'on piit
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se plaire a le braver. l.e droit du public est d'ailleurs mcon-
testable, en sorte que, ajourner le rétablissement des supplé-
ments, ce n'est pas le moyen de les éviter, c’est seulement
montrer toute la mauvaise volonté possible. En effet, 'LEtar,
en s'emparant du monopole du transport régulier des voya-
geurs, des paquets et des lettres, ne s'est-il pas par la
engagé a les transporter ? Et si I'on admet aujourd’hui qu’il
peut en refuser une partie, parce qu’'il n’a pas intérét a les
accepter tous, ne peut-on pas croire que l'on arrivera a choi-
sir plus tard, attendu qu'on trouvera dans I'intérét bien
entendu de 'administration de n’attirer a ses voitures qu'un
public riche et pbur lequel on pourrait élever le prix des
places 7 Enfin, lorsque l'administration recoit d’'une main
le prix de la place, que de Vautre elle en donne regu, cet
engagement ne lie-t-il qu'une des deux parties, et n'est-il
exécutoire pour l'autre qu'autant que, plus tard, elle le
trouvera a sa convenance ?

Mais le 26 novembre, treize jours apres la fameuse décla-
ration de la nouvelle application du principe de Pégalité, la
circulaire suivante vint nous prouver que si la régie persis-
tait dans sa mesure, elle abandonnait en revanche compléte-
ment non seulement Papplication nouvelle du principe que
M. Tintendant nous avait dit avoir décidé : la suppression
des suppléments, mais ce qui était plus grave, le principe
lui-meme, et les Iois qui réglent le tarif du transport des
marchandises par la poste, donnant au public la preuve qu’a
Favenir le tarif fixé par la loi serait modifié sclon que la
régie le jugerait convenable. »

Lausanne, le 20 novembre 18309.

[.a régie des postes du canton de Vaud au directeur
des postes de Lausanne.

Monsieur,

La régie ayant reconnu la convenance de diminuer le prix



du transport des huitres, poissons et volaille qui arrivent de
France, vous étes prévenu que désormais les dits objets 4 la
destination de la seconde distance seront taxés comme suit
pour port cantonal :

Une bourriche d’huitres pesant 30 livres 7 batz.

Une demi-bourriche pesant 15 livres 3 '/, batz.

I.e poisson, volaille ou gibier au prix indiqué par le tarif
pour la premiere distance.

Le bureau d’Orbe recoit des instructions en consequence.

Recevez, etc.
Au nom de la Régie

L’intendant vice-président,
NOBLET.

Le secrétaire,
Henri CALLAME.

Je communiquai au public une partie des réflexions que
me fit naitre cette mesure, en le prévenant que le temps et
la place me manquaient pour traiter les détails de cette
affaire et que j’y reviendrais.

Mais sans me donner le temps de continuer mes observa-
tions et sans nul doute dans le but de me les faire cesser,
M. l'intendant répond a mes premiéres lignes par des insi-
nuations perfides sur mes intentions et sur ma vie privée,
étrangere 4 ce débat et qui n’ont rien a redouter des perqui-
sitions de qui que ce soit, et avec un ton de violence d’ail-
leurs sans poids dans la discussion; par des faits inexacts,
par des citations tronquées et par des raisonnements du
meme genre que ceux relatifs aux suppléments et que je
suis obligé de reproduire textuellement, car on m’en (sic)
creirait a peine.

M. Tintendant fait appel au public : M. Ducloux avance-
t-il des faits vrais ou controuvés ?
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J'accepte le jugement du public, il va donc étre appele &

prononcer, M. 'intendant le désire

« Si le désordre intellectuel est dans 'administration des
postes et si les faits que je lui impute sont vrais ou con-
trouves. »

« La régie a considéré, nous dit-on, qu’il était dans son
intérét de faciliter ces transports qui lui échappaient, parce
que le prix d’aprés le poids était hors de toute proportion
avec la waleur, ce qui engageait de faire arriver cette mar-
chandise en contrebande. »

Il est bien certain que si 'on avait voulu mettre de Ja
conséquence dans 'application de ce nouveau principe pour
Papplication du tarif, principe parfaitement opposé a celut
qui a présidé A la création de la loi, il etit été juste de Pappli-
quer @ toutes les marchandises dont le prix d’apres le poids
est hors de toute proportion avec la valenr; or ce sont les
plus communes, et le port qui en résulterait étant infiniment
moins éleve que celui que l'on paie au poids par les voitu-
riers ordinaires, le principe aura vaincu toutes les concur-
rences et chacun trouvera un immense avantage a faire
transporter ses objets au grand trot, dans de superbes voi-
tures en payant non plus d’aprés le poids mais d’aprés la
valeur, a raison de quatre kreutzer pour fr. 300 de bois, de
pierres, etc.,, pour 5 lieues; certainement ce n’est pas cher,
c’est méme 1a une véritable révolution dans le transit, et on
voulait nous la cacher. Oh, rendons a César ce qui appar-
tient a César. Une seule chose est inquiétante. A-t-on con-
sulté les beétes dans cette affaire si grave? Par hétes j'en-
tends celles qui y sont le plus intéressées, les pauvres qua-
drupedes qui trainent nos voitures: leur a-t-on dit que
désormais elles tireraient les voitures non pas d’aprés le
poids, mais d’aprés la wvalewr ? Je crains beaucoup qu’elles
ne trouvent le principe trés peu fortifiant.
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~ Mais voyons un autre argument de M. Noblet; il nous dit
que la mesure avait aussi pour but de combattre la contre-
bande.

On se demandera quelle contrebande l'administration a
voulu prévenir, car il n’y a pour la poste qu’une seule contre-
bande possible, celle du transport par les voitures particulié-
res des objets dont le monopole i est réservé; mais les
huitres, le poisson, la volaille et le gibier ne font point partie
de ces objets, et c’est la loi du 29 mai 1806 qui I'a décidé

comme suit :

ILe Grand Conseil du canton de Vaud décrete :

Article premier. Les objets dont le transport est exclusi-
vement réserve aux postes et messageries de I'ILtat sont :

@) les lettres et papiers cachetés de quelque genre ou poids
qu’il soit;

b) T'or ou l'argent monnayé, en groupe ou toute autre
valeur de ce genre, telle qu’orfévrerie, bijouterie, joaillerie,
horlogerie.

¢) les marchandises, effets et paquets du poids de quinze
livres de marc, avec ou sans indication de valeur.

Art. 3. Sont exceptés de cette défense :

a) les objets liquides ou sujets a inflammation ou trans-
mutation ;

b) les denrées de toutes espéces (donc les huitres, le
gibier, etc.).

En outre, 'arrété du Conseil d’Etat du 12 avril 1838
contient deux articles dont voici le premier

« Article premier. L’article 1¢* § ¢ de la loi du 2¢9 mai
1806 est modifié comme suit : le transport des marchandi-
ses, effets et paquets du poids de cing livres et au-dessous
(donc les huitres ne sont point comprises, puisque les bour-
riches pésent trente livres) avec ou sans indication de valeur

est exclusivement réservé aux postes et messageries. »
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De cette loi et de ce décret il résulte donc bien clairement
que les huitres ne pouvaient donner lieu a aucune contre-
hande de I'espéce que la poste a pour mission de réprimer,
c’est-a-dire de celle qui se fait par le transport dans des voi-
tures particulieres des objets dont ce transport est un mono-
pole réservé a la poste. Quelle contrebande M. Vintendant
a-t-il donc pensé prévenir 7 »

Aprés avoir dit que U'intendant ignorait la loi qu’il invitait
Ducloux a lire, celui-ci continue '

« On n’a pas méme voulu que ces objets pussent donner
lieu & la plus petite industrie. Notre canton possede cepen-
dant des localités, et en grand nombre, ot le gibier et la
volaille sont abondants, d’autres o cette derniére denrée
pourrait étre élevée avec beaucoup d'avantages pour les agri-
culteurs, d’autres enfin, riches en poisson d'une qualité tres
estimée et dont la péche est affermée par 'Etat. Mais pour
donner a ces denrées leur véritable valeur, il faudrait qu’elles
pussent arriver avec promptitude et bon marché dans les
localités qui en ont moins et ott se trouvent les gens riches
pour les paver. On ne doute d’ailleurs point de l'efficacité de
ces deux movens, puisqu’on les a appliqués a des denrées
étrangeres qu'on voulait favoriser. Et puisque cette mesure
devait aussi avoir pour but d’attirer dans nos voitures publi-
ques certains animaux privilégiés qui nous échappaient, dit
M. Vintendant, pourquoi n’appliquait-on pas la mesure i
tous les comestibles? A ceux du canton en particulier et non
pas seulement a ceux de France 7 Pourquoi n'accordez-vous
pas cette faveur a toutes les localités du canton et non pas
seulement a deux; pourquoi enfin ne pas appliquer la méme
réduction aux autres marchandises du méme poids et de la
meme valeur qui vous échappent aussi et par la méme rai-
son que les huitres, le poisson, le gibier et la volaille de

FFrance. Tnfin, si 'on avait Uintention séricuse d'attirer a



nous cette marchandise, pourquoi ne pas rendre publique
la décision, seul et véritable moyen connu jusqu’a présent
d’attirer A soi un commerce ou un transport que l'on n’a pas,
lorsqu’on lui ofire, par une nouvelle mesure, des avantages
qu’il n’a jamais connus.

Cette publicité A laquelle répugne M. lintendant était
cependant le seul moyen qui, sans léser les intéréts ou la
convenance d’aucun, permit d’appliquer sérieusement le
principe de I'égalité. Que l'on réfléchisse a la différence de
position ot se trouveraient detuix négociants dont I'un, par
-ses rapports habituels avec 'administration, serait immédia-
tement informé des modifications apportées aux tarifs et
dont 'autre ne les apprendrait que par le dommage que cette
différence de position lui ferait éprouver.

L’injustice et l'inégalité, voila les conséquences de cette
absence de publicité.

Il v a une autre circonstance fort grave et qui prouve une
bien tendre sollicitude pour les huitres, le poisson, le gibier
et les volailles de France, la voici : les paquets, les valeurs,
la marchandise de toute nature qui nous arrivent de ce pays-
1a, sont soumis, au bureau d’Orbe, a un retard de vingt-qua-
tre heures excessivement facheux. Ce retard si nuisible et
qui peut, dans certains cas, compromettre la fortune d'un
négociant, on n’avait pas pu, jusqu'a ce jour, Péviter; il est
occasionné, dit-on, par la nécessité d’inscrire sur le registre
du bureau d’Orbe les paquets a destination du canton de
Vaud; or, ce que M. l'intendant n’a pu nous faire obtenir
pour nos intéréts matériels les plus graves, d'un trait de
plume on I'a réalisé pour les huitres, le poisson et la volaille
dle France; on a ordonné au bureau d’Orbe de ne point inter-
rompre la marche de ces animaux sur [Lausanne; le bureau a
obéi, et les bourriches d’huitres, le poisson, le gibier ct les
volailles de I'rance, partis de Besancon 4 la méme heure que

.
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les paquets et les valeurs adressés aux négociants vaudois,
arrivent a leur destination vingt-quatre heures plus tot.

Ces faits sont constants. M. I'intendant ne peut pas plus
Tes détruire qu'il ne détruira ceux que jai cités pour prouver
I'indispensable utilité des suppléments.

Sirien n'excuse, si rien ne justifie la partialité dont l'ad-
ministration a fait preuve en faveur des comestibles de
France, vovons si, comme le prétend M. Vintendant, la me-
sure est du moins légale, c’est-d-dire si la regie est restée
dans les limites de la compétence que lui accorde la loi.

Pour le prouver, M. 'intendant affirme que je n'ai pas lu
la loi: il eqt ét¢ plus simple et plus naturel de la citer, mais
M. TI'ntendant v vovait sans doute des inconvénients, 'un
entre autres c'est que la lo1 est tout entiere, dans son texte
et dans son esprit, contraire a 'assertion de M. T'intendant
et condamne formellement la mesure de la régie. Cette lo1
est du 20 mai 18710 elle contient le tarif: d'entrée cile divise
en deux catégories, bien distinctes, les objets dont e trans-
port est réservé aux postes...

. PPar décret du 23 décembre 1837, le Conseil d’Etat est
autorisé a modifier la disposition de la loi du 29 mai 1800,
qui réserve aux postes le transport des marchandises, effets
et paquets du poids de 135 livres et au-dessous, ainsi que le
tarif du transport des valeurs et paquets fixvés par la loi du
26 mai 18710.

La régie s'est emparée de ce pouvoir laissé aun Conseil
Q’Etat, pour modifier arbitrairement, sans utilité et clandes-
tinement e tarif sur les huitres, le poisson, le gibier et la
volaille de France, dans P'intérét, nous l'avons dit, des gour-
mets de deux localités, Orbe et [ausanne: mais cette con-
fusion des pouvoirs de la part de la régie des postes n'est pas
etonnante, puisque M. 'intendant appelle cette administration

sne autorite; 11 faut alors agir en conséquence. Voici com-



ment il s’exprime : « Ce n'est point a dire que je n'accepte
(il s’agit des huitres, etc.), la responsabilité de 'acte dont 1
s'agit. ». Or, il est utile de faire observer que M. Noblet ne
fait partie d’aucune autorité, qu'il est au contraire membre
de la régie, administration qui reléve de 'autorité.

(est précisément contre cette tendance de I'administra-
tion que nous nous élevons et qui justifie entierement ce que
nous avons dit, que la loi était sans cesse violée... 1l v a euy,
en effet, plusieurs mesures pour lesquelles la régie n'a point
réclamé 'autorisation du Conseil d'Ftat auquel la loi Vobli-
geait cependant d’en référer.

Enfin, une nouvelle preuve que cette mesure a un tout
autre but que celui avoué par M. lintendant, c'est que la
faveur n'est accordée qu'a deux localités, a Orbe et a l.au-
sanne. Cette circonstance, rapprochée de la déclaration que
la suppression des suppléments était faite dans l'intéret de
jocalités, fait naitre de singuliéres réflexions. On retranche
la fourniture de voitures supplémentaires a des citovens que
leurs affaires obligent & s'en servir; on la leur refuse, dit-on,
parce qu'on ne peut pas accorder ce méme avantage d tous;
on Ja leur refuse au nom de 'égalité, et treize jours apres on
viole ce principe, qui est bien dans Uesprit de nos institu-
tions, on viole la loi en changeant le tarif qu'elle a fixé, sans
donner 4 la régie le droit de le modifier, et on commet toutes
ces énormités, non pas au profit du commerce, non pas au
profit d'une industrie quelconque du pays, non pas au profit
des propriétaires de poissons, de gibier et de volaille de notre
canton, puisqu'on écrase toute concurrence avec les comes-
tibles étrangers en faisant arriver ceux-ci avec la plus grande
célérité et a un prix extrémement minime, a Orbe et 4 Lau-
sanne, et dans les environs de ces deux villes, mais au profit
de quelques gourmets, auxquels on donne par 14, aux dépens
de la caissc de I'Etat, 'avantage d’avaler quelques douzaines

de plus de leur mets favori.
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Recus 4 lausanne, aprés avoir payé 7 batz par 30 livres
pour 8 lieues, ces objets ne peuvent en étre réexpédiés dans
quelque direction que ce soit, sans payer, pour la meéme dis-
tance, 20 batz de port.

Accorder a la régie des postes le droit d'appliquer a son
gré aux marchandises qu’elle transporte le tarif d'apres le
poids ou d'aprés la valeur, ¢'est remettre entre ses mains les
destinées du commerce tout entier; le lui accorder sans exi-
ger que 'on donne a chacunc de ses mesures la plus grande
publicité possible, c’est confier d ses faveurs la fortune parti-
culiéere de chaque commercant ou industriel, c’est compro-
mettre par conséquent ou ébranler celle de tout le pays aussi

bien que les revenus de 'administration...

100 livres de fer pris & Vallorbe vaut en I, Rap.
MOYERNE .~ : « s &« o+ oz s o« w w = I5

1T payerait au poids suivant le tarif. . . 3 30

a la valeur suivant le tarif.. 13

100 livres de tabac pris & Payerne vaut

€n MOYETIe . . . . - o e s e I5
Il paverait au poids suivant le tarif. 3 3G
» a la valeur suivant le tarif. . i
100 livres de café pris a (Genéve vaut en
movenne . . . . . . . .. L 6O
Tl paverait au poids suivant le tarif. 5 50
» a la valeur suivant le tarif. . 15

IT est 1nutile de multiplier ces exemples. On voit suffisam-
ment par ceux que nous citons quelke différence énorme le
choix du poids ou de la valeur introduit dans le port des
marchandises. Ces deux mots le poids ou la valeur, & propos
des tarifs de marchandises, n'ont aucun sens: on se deman-
derait alors pourquoi la loi qui accorde une compétence
aussi extraordinaire a une régie, I'a toutefois limitée a deux
mots, qui en enlevant a cette administration une liberté rai-
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sonnable ne lui laissent que le choix entre P'arbitraire et 'ab-
surde. D’ailleurs la régie 'a si bien senti, quoi qu’en dise
M. Vintendant, qu’elle ne taxe les huitres ni au poids ni a la
valeur, détruisant ainsi d’un trait la loi dans quelque sens,
qu’on la prenne, et 'argumentation inutile de M. Noblet. -

La loi fixe & fr. 50 la compétence de Ja régie et cette admi-
nistration croit avoir recu le droit de modifier, selon qu’elle
le juge convenable, des tarifs dont 'importance sur les rela-
tions commerciales et sur les revenus de 'établissement est
immense ! 1! Un état de choses pareil ne peut entrer dans
I'esprit de personne. |

Nous avons été longtemps a nous demander comment il
pouvait se faire que M. Noblet, intendant des postes du
canton de Vaud, plt nous affirmer qu’il n’a pas découvert
Porigine des suppléments, puisque nous lui avons cité le
texte officiel de la décision de la régie prise en 1829, texte
qui se trouve, ainsi que nous l'avons dit, dans le tableau
publié par la régie le 1° avril 1829 et qui est ainsi congu :

« e bureau des postes, pour assurer aux voyageurs, quel
que soit leur nombre, pour Yverdon, Genéve, Neuchatel,
Pontarlier, Vevey et Saint-Maurice, les places qui aurajent
€té arrétées et payées, etc., fera partir des voitures supplé-
mentaires dans les cas ou les voitures ordinaires ne suffi-
ralent pas. »

Ce texte a d’ailleurs été reproduit dans tous les almanachs,
journzux, feuilles d’avis de I"époque, et dans de nombreuses
publications d’affiches faites par I'ordre de la régie; nous en
possédons que les amateurs pourront lire. T.a seule maniére
honorable d’expliquer cette singuliére assertion de M. P'in-
tendant, et je la prends de préférence a toute autre, est de
supposer qu’il n'a pas encore compris la question. 11 parait
que M. Tintendant cherche 'époque, ou des traces, de la

construction des voitures dites voitures supplémentaires.
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Cette époque et ces voitures sont complétement indifférentes
au public. Ce qui importait alors, ce qui importe encore au-
jourd’hui, ce que nous réclamons instamment de la régie,
clest le rétablissement de 'engagement qu'elle avait pris en
1820 de transporter les vovageurs quel qite sott lewr noni-
bre, etc.

La nature des faits que nous imputons a 'administration
actuelle et dont M. l'intendant s’irrite est précisément celle
que I'on reproche injustement a l'ancienne administration,
chaque fois qu'elle écrit, savoir le désordre intellectuel, ab-
sence de svstéme. [l paraitrait au moins extraordinaire que
ce fonctionnaire se croie permis de faire ces observations
inutiles ou injustes contre celui qui n'est plus la pour se
défendre et qu'il prétende en méme temps nous inferdire ce
droit vis-a-vis de lui, lorsque l'exercice de ce droit peut étie
fort utile, s1 'administration veut bien prendre nos observa-
tions pour ce qu’elles sont et non pas pour des attaques diri-
gées contre la régie des postes du canton de Vaud, comme
le dit M. Noblet a la fin de son premier article.

Je n'atl pas a me justifier d'indignes suppositions et cha-
(que mot ne met pas en péril une vie qui n'a rien de caché;
mais il appartient a lautorité dont releve M. I'intendant
(’examiner s'il convient que les fonctionnaires publics insul-
tent aux citoyens qu'un intérét généreux porte a s'occuper
des actes de 'administration publique.

Indépendant par position autant que par caractére, étran-
ger d'ailleurs, inconnu méme a2 MM. les membres de la
régic des postes, en particulier & M. Noblet, ainsi qu'aux
personnes qui, sous différentes formes, récriminent contre
son administration, je continuerai autant que cela me parai-
tra utile aux intéréts de mon pays, en particulier & ceux du
commerce et de industire, qui sont aussi les miens, I'inves-

tigation lovale ct légale des actes de 'administration.
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T’ai déja rempli un devoir, le sentiment que j'en éprouve
est pour moi une garantie que je I'ai fait dans des vues par-

faitement pures. Cela me suffit.
M. DUCLOUX.

Lausanne, le 23 décembre 1839. »

Ducloux eut le dessus. I.e 31 décembre le Conseil d’Etat
mettait en circulation parmi ses membres le rapport de la
régie des postes sur la question des suppléments et le 14 fe-
vrier suivant le Conseil d’Etat, sur la proposition méme de
la régie, décida le rétablissement des suppléments des
postes de l.ausanne. Valier avait fait ressortir dans son

rapport « les avantages que présente la sécurité du départ ».

(A suivre.) L. MOGEON.

<

IENLEVEMENT DE M™ DE SEPEY,

le 24 mai 169T1.

Dans le beau livre qu’elle vient de faire paraitre chez
Eggimann, sous le titre : Geneve ef les Suisses 1191-1792,
MUe Cramer mentionne 'enlévement de M"e de Sépey comme
ayant formé un obstacle a la réalisation du projet de 'acces-
sion de Geneve dans le Défensionnal helvétique (pages 45-51).
Sans doute, les sources auxquelles elle a puisé permettent-
elles a M Cramer de donner 2 cet épisode I'importance
qu'eile lui attribue. Bien que nous n’ayons pas réussi a
découvrir cette relation, il n'en sera pas moins intéressant,
pour les lecteurs de la Revwue historigue vaundoise, d’avoir
sous les yeux le récit, d’apres les sources officielles, d'un
incident fort peu connu.

Nous avertissons les lecteurs que les événements sont
un peu difficiles & suivre, vu la différence des calendriers

entre Fribourg, qui avait déja admis le style grégorien, ct
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